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1. Product Overview

Up Button: Scroll up to switch tires
or turn pages.

Down Button: Scroll down to switch

—\ tires or turn pages.

Power Button: Press and hold to
turn the device on or off.

OK Button: Used to start activation/
4 | programming or to confirm entry into
a function.

Charging Port: Type-C charging
5 | port and USB port for system
development/debugging.

Charging Indicator Light: Red
6 | indicates charging; green indicates
fully charged.
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2. Technical Specifications

Model: TPMS T-10

Screen: 1.8 inches

Battery Capacity: 2000mAh/3.7V

Dimension: 238.50 x 59.10 x 29.99 mm
Operating Current: <1A

Working Environment: 0°C~50°C (32°F~122°F)
Storage Environment: -20°C~60°C (-4°F~140°F)

3. Device Power-On

Press and hold the power button to power on the device. Once the device vibrates, a startup
animation will appear, followed by the home screen.
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4. How to Use

In the UDIAG diagnostic Tool, N Select the vehicle brand.

enter the TPMS function.

v -

Search for the UDIAG TPMS T-10

device by its serial number to Select the vehicle model and year.
connect.
Select the region. — Enter the TPMS function.

After a successful connection, a Bluetooth icon will appear in the upper-left corner of the
UDIAG TPMS T-10 device screen.

Note: The operating range between the UDIAG TPMS T-10 and the connected device should not exceed
10 meters to ensure proper functionality.

5. TPMS Function

When used with the mobile app, the UDIAG TPMS T-10 can activate sensors, program
sensors, and copy sensor IDs.

When paired with a UDIAG comprehensive diagnostic device, it can perform sensor activation,
programming, learning, and diagnostic functions.

The following example demonstrates usage with a UDIAG comprehensive diagnostic device.

5.1 Sensor Activation

Enter the vehicle’s TPMS function interface. Place the UDIAG TPMS T-10 device next to the
vehicle’s wheel rim, and press the OK button on the device to activate the vehicle’s sensor.
Repeat the process to activate the TPMS sensors on all four tires.

5.2 Sensor Programming

Method 1: Automatic ID Creation

The system automatically generates a sensor ID. Place the sensor in the round hole on top of
the device for programming. After programming, return to the activation page and press the OK
button on the UDIAG TPMS T-10 to activate the sensor.

Note: After automatic sensor ID programming, the Learning function must be performed.
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Method 2: Manual ID Creation

If the current sensor ID of the vehicle is available, manually enter the original sensor ID for
programming. Select the vehicle tire, click Manual Creation, enter the ID, and program the
sensor.

Note: If you create a new sensor ID manually, the Learning function must be performed after
programming. If the original sensor ID is entered, Learning is not required.

Method 3: Activation Copy

First, activate the original vehicle sensor to obtain the original sensor ID, then copy this ID to
the replacement sensor.

3-1 Activate the original vehicle sensor. After successful activation, the sensor data will be
displayed on the device.

3-2 Place the UDIAG sensor near the top of the UDIAG TPMS T-10 device, then perform
Activation Copy.

3-3 Click Program to write the copied sensor data into the sensor.

Sensors programmed by this method can be installed directly on the vehicle. The TPMS
warning light will automatically turn off.

Note: Before using Activation Copy, ensure the original sensor can be successfully activated.

Method 4: OBD Copy
Connect the diagnostic device to the vehicle’s diagnostic port. Use Read ECUID to retrieve the
vehicle sensor data, then copy the retrieved data into the sensor.

4-1 Connect the diagnostic device to the vehicle’s diagnostic port, and click Read ECUID to
read the sensor ID information.

4-2 Enter the Programming function.

4-3 Place the UDIAG sensor near the top of the UDIAG TPMS T-10 device, then perform
Activation Copy.

4-4 Click OBD Copy to write the copied sensor data into the sensor.

5.3 Learning

Click Learning to view the vehicle’s learning method and the original factory sensor information.

6. Warranty Terms

= The warranty is valid only for users who purchase products through authorized channels.

= UDIAG provides a one-year warranty from the date of product activation, covering defects in
materials or workmanship. The warranty period may be subject to adjustment in accordance
with local laws.

= This warranty does not cover damage to the device or its components caused by misuse,
unauthorized modifications, use for unintended purposes, or operation in a manner not
specified in the manual.

= Compensation for damage to the dashboard caused by defects in this device is limited to
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repair or replacement. UDIAG will not be liable for any indirect or incidental damages.

prescribed inspection methods. No agents, employees, or business representatives of
UDIAG are authorized to make any confirmations, notifications, or commitments regarding
UDIAG products without explicit authorization.

UDIAG reserves the right to determine the nature of any device damage based on its E

Scan the QR code to learn more about UDIAG products.

04



01

UDIAG

1. Présentation du produit

Bouton Haut: Faites défiler vers le
haut pour changer de roue ou tourner
les pages.

Bouton Bas: Faites défiler vers le
bas pour changer de roue ou tourner
les pages.

Bouton Marche/Arrét: Maintenez-
le enfoncé pour allumer ou éteindre
I'appareil.

Bouton OK: Permet de lancer
I'activation/la programmation ou de
confirmer I'acces a une fonction.

Port de charge: Port de charge
Type-C et port USB pour le
développement/le débogage du
systeme.

Voyant de charge: Rouge indique
la charge ; vert indique la charge
compléte.
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2. Spécifications techniques

Modéle: TPMS T-10

Ecran: 1,8 pouces

Capacité de la batterie: 2000 mAh / 3,7 V
Dimensions: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm
Courant de fonctionnement: <1 A

Environnement de fonctionnement: 0 a 50°C (32 a 122°F)

Environnement de stockage: -20 a 60°C (-4 a 140°F)

3. Mise sous tension de I'appareil

Appuyez longuement sur le bouton d’alimentation pour allumer I'appareil. Une fois I'appareil
vibré, une animation de démarrage apparait, suivie de I'écran d’accueil.
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4. Comment utiliser

Dans l'outil de diagnostic UDIAG, - Sélectionnez la marque du
accédez a la fonction TPMS. véhicule.

v =

Recherchez I'appareil UDIAG
TPMS T-10 par son numéro de
série pour vous connecter.

v =

Sélectionnez le modéle et I'année
du véhicule.

Sélectionnez la région. — Accédez a la fonction TPMS.

Une fois la connexion établie, une icéne Bluetooth apparaitra en haut a gauche de I'écran de
I'appareil UDIAG TPMS T-10.

Remarque: La portée de fonctionnement entre le UDIAG TPMS T-10 et l'appareil connecté ne doit pas
dépasser 10 métres pour garantir un bon fonctionnement.

5. Fonction TPMS

Utilisé avec l'application mobile, le UDIAG TPMS T-10 peut activer, programmer et copier les
identifiants des capteurs.

Couplé a un appareil de diagnostic complet UDIAG, il peut activer, programmer, apprendre et
diagnostiquer les capteurs.

L'exemple suivant illustre I'utilisation d'un appareil de diagnostic complet UDIAG.

5.1 Activation du capteur

Accédez a l'interface TPMS du véhicule. Placez le UDIAG TPMS T-10 pres de la jante et
appuyez sur le bouton OK pour activer le capteur. Répétez I'opération pour activer les capteurs
TPMS des quatre pneus.

5.2 Programmation du capteur

Méthode 1: Création automatique d'un identifiant

Le systéme génére automatiquement un identifiant de capteur. Placez le capteur dans l'orifice
rond situé sur le dessus de l'appareil pour le programmer. Aprés la programmation, revenez a
la page d'activation et appuyez sur le bouton OK du UDIAG TPMS T-10 pour activer le capteur.

Remarque: Aprés la programmation automatique de l'identifiant du capteur, l'apprentissage doit étre
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effectué.

Méthode 2: Création manuelle d'un identifiant

Si l'identifiant actuel du capteur du véhicule est disponible, saisissez manuellement l'identifiant
d'origine pour la programmation. Sélectionnez le pneu du véhicule, cliquez sur Création
manuelle, saisissez l'identifiant et programmez le capteur.

Remarque: Si vous créez manuellement un nouvel identifiant de capteur, l'apprentissage doit étre
effectué apres la programmation. Si l'identifiant d'origine du capteur est saisi, l'apprentissage n'est pas
nécessaire.

Méthode 3: Copie d’activation

Tout d’abord, activez le capteur d’origine du véhicule pour obtenir son identifiant, puis copiez-le
sur le capteur de remplacement.

3-1 Activez le capteur d’origine du véhicule. Une fois I'activation réussie, les données du
capteur s’afficheront sur I'appareil.

3-2 Placez le capteur UDIAG pres du haut de I'appareil UDIAG TPMS T-10, puis effectuez la
copie d’activation.

3-3 Cliquez sur « Programmer » pour enregistrer les données copiées dans le capteur.

Les capteurs programmés de cette maniére peuvent étre installés directement sur le véhicule.
Le témoin d’avertissement TPMS s’éteindra automatiquement.

Remarque: Avant d utiliser la copie d’activation, assurez-vous que le capteur d’origine peut étre activé.

Méthode 4: Copie OBD

Connectez I'appareil de diagnostic au port de diagnostic du véhicule. Utilisez « Lire 'TECUID »
pour récupérer les données du capteur du véhicule, puis copiez-les dans le capteur.

4-1 Connectez I'appareil de diagnostic au port de diagnostic du véhicule, puis cliquez sur « Lire
'ECUID » pour lire les informations d’identification du capteur.

4-2 Accédez a la fonction de programmation.

4-3 Placez le capteur UDIAG prés du haut de I'appareil UDIAG TPMS T-10, puis effectuez la
copie d'activation.

4-4 Cliquez sur « Copie OBD » pour enregistrer les données copiées dans le capteur.

5.3 Apprentissage

Cliquez sur « Apprentissage » pour afficher la méthode d'apprentissage du véhicule et les
informations du capteur d'origine.

6. Conditions de garantie

= La garantie est valide uniquement pour les utilisateurs ayant acheté des produits via des
canaux autorisés.

= UDIAG offre une garantie d'un an a compter de la date d'activation du produit, couvrant
les défauts de matériaux ou de fabrication. La période de garantie peut étre soumise a des
ajustements conformément aux lois locales.
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= Cette garantie ne couvre pas les dommages causés a I'appareil ou a ses composants par
une mauvaise utilisation, des modifications non autorisées, une utilisation a des fins non
prévues ou une utilisation non conforme au manuel.

= Le dédommagement pour les dommages causés au tableau de bord par des défauts de cet
appareil est limité a la réparation ou au remplacement. UDIAG ne sera pas responsable des
dommages indirects ou accidentels.

= UDIAG se réserve le droit de déterminer la nature de tout dommage a I'appareil en fonction
de ses méthodes d'inspection prescrites. Aucun agent, employé ou représentant commercial
de UDIAG n'est autorisé a faire des confirmations, notifications ou engagements concernant
les produits UDIAG sans autorisation explicite.
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1. Descripcién general del producto
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2. Especificaciones Técnicas

Modelo: TPMS T-10
Pantalla: 1,8 pulgadas

Capacidad de la bateria: 2000 mAh / 3,7 V
Dimensiones: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm

Corriente de funcionamiento: < 1 A

Condiciones de funcionamiento: 0-50°C (32-122°F)
Condiciones de almacenamiento: -20-60°C (-4-140°F)

3. Encendido del dispositivo

Botoén Arriba: Desplacese hacia
arriba para cambiar de neumaticos o
pasar paginas.

Boton Abajo: Desplacese hacia
abajo para cambiar de neumaticos o
pasar paginas.

Botén de Encendido: Manténgalo
presionado para encender o apagar
el dispositivo.

Botén OK: Se utiliza para iniciar
la activacion/programacion o para
confirmar el acceso a una funcion.

Puerto de Carga: Puerto de carga
tipo C y puerto USB para desarrollo/
depuracion del sistema.

Luz Indicadora de Carga: El rojo
indica carga; el verde indica carga
completa.

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo. Una vez que vibre,
aparecera una animacion de inicio, seguida de la pantalla de inicio.




4. Comment utiliser

UDIAG

En la herramienta de diagnostico

UDIAG, ingrese la funcién TPMS.

Sélectionnez la marque du
véhicule.

v

=

Recherchez I'appareil UDIAG

Sélectionnez le modéle et I'année

TPMS T-10 par son numéro de
série pour vous connecter.

v =

du véhicule.

Sélectionnez la région. — Accédez a la fonction TPMS.

Une fois la connexion établie, une icéne Bluetooth apparaitra en haut a gauche de I'écran de
I'appareil UDIAG TPMS T-10.

Remarque: La portée de fonctionnement entre le UDIAG TPMS T-10 et l'appareil connecté ne doit pas
dépasser 10 métres pour garantir un bon fonctionnement.

5. Fonction TPMS

Utilisé avec l'application mobile, le UDIAG TPMS T-10 peut activer, programmer et copier les
identifiants des capteurs.

Couplé a un appareil de diagnostic complet UDIAG, il peut activer, programmer, apprendre et
diagnostiquer les capteurs.

L'exemple suivant illustre I'utilisation d'un appareil de diagnostic complet UDIAG.

5.1 Activation du capteur

Accédez a l'interface TPMS du véhicule. Placez le UDIAG TPMS T-10 pres de la jante et
appuyez sur le bouton OK pour activer le capteur. Répétez I'opération pour activer les capteurs
TPMS des quatre pneus.

5.2 Programmation du capteur

Méthode 1: Création automatique d'un identifiant

Le systéme génére automatiquement un identifiant de capteur. Placez le capteur dans l'orifice
rond situé sur le dessus de l'appareil pour le programmer. Aprés la programmation, revenez a
la page d'activation et appuyez sur le bouton OK du UDIAG TPMS T-10 pour activer le capteur.

Remarque: Aprés la programmation automatique de l'identifiant du capteur, l'apprentissage doit étre
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effectué.

Méthode 2: Création manuelle d'un identifiant

Si l'identifiant actuel du capteur du véhicule est disponible, saisissez manuellement l'identifiant
d'origine pour la programmation. Sélectionnez le pneu du véhicule, cliquez sur Création
manuelle, saisissez l'identifiant et programmez le capteur.

Remarque: Si vous créez manuellement un nouvel identifiant de capteur, l'apprentissage doit étre
effectué apres la programmation. Si l'identifiant d'origine du capteur est saisi, l'apprentissage n'est pas
nécessaire.

Méthode 3: Copie d’activation

Tout d’abord, activez le capteur d’origine du véhicule pour obtenir son identifiant, puis copiez-le
sur le capteur de remplacement.

3-1 Activez le capteur d’origine du véhicule. Une fois I'activation réussie, les données du
capteur s’afficheront sur I'appareil.

3-2 Placez le capteur UDIAG pres du haut de I'appareil UDIAG TPMS T-10, puis effectuez la
copie d’activation.

3-3 Cliquez sur « Programmer » pour enregistrer les données copiées dans le capteur.

Les capteurs programmés de cette maniére peuvent étre installés directement sur le véhicule.
Le témoin d’avertissement TPMS s’éteindra automatiquement.

Remarque: Avant d utiliser la copie d’activation, assurez-vous que le capteur d’origine peut étre activé.

Méthode 4: Copie OBD

Connectez I'appareil de diagnostic au port de diagnostic du véhicule. Utilisez « Lire 'TECUID »
pour récupérer les données du capteur du véhicule, puis copiez-les dans le capteur.

4-1 Connectez I'appareil de diagnostic au port de diagnostic du véhicule, puis cliquez sur « Lire
'ECUID » pour lire les informations d’identification du capteur.

4-2 Accédez a la fonction de programmation.

4-3 Placez le capteur UDIAG prés du haut de I'appareil UDIAG TPMS T-10, puis effectuez la
copie d'activation.

4-4 Cliquez sur « Copie OBD » pour enregistrer les données copiées dans le capteur.

5.3 Apprentissage

Cliquez sur « Apprentissage » pour afficher la méthode d'apprentissage du véhicule et les
informations du capteur d'origine.

6. Conditions de garantie

= La garantia es valida solo para los usuarios que compren productos a través de canales
autorizados.

= UDIAG ofrece una garantia de un afio a partir de la fecha de activacion del producto, que
cubre defectos de materiales o de fabricacion. El periodo de garantia puede estar sujeto a
ajustes de acuerdo con las leyes locales.
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Esta garantia no cubre dafios al dispositivo o sus componentes causados por mal uso,
modificaciones no autorizadas, uso para propoésitos no previstos o uso de una manera no
especificada en el manual.

La compensacioén por dafios al tablero causados por defectos en este dispositivo se limita a
la reparacion o reemplazo. UDIAG no sera responsable por dafios indirectos o incidentales.

UDIAG se reserva el derecho de determinar la naturaleza de cualquier dafio al dispositivo
basado en sus métodos de inspeccion prescritos. Ningun agente, empleado o representante
comercial de UDIAG esta autorizado para hacer confirmaciones, notificaciones o
compromisos relacionados con los productos UDIAG sin autorizacién expresa.
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1. Produktiibersicht

Aufwartstaste: Zum Wechseln der
1 Reifen oder Umblattern nach oben
scrollen.

—\ Abwartstaste: Zum Wechseln der
2

Reifen oder Umblattern nach unten
scrollen.

Ein-/Aus-Taste: Gedriickt halten, um
das Gerat ein- oder auszuschalten.

OK-Taste: Zum Starten der
4 | Aktivierung/Programmierung oder
zum Bestéatigen einer Funktion.

Ladeanschluss: Typ-C-

o
o
©
40 5 | Ladeanschluss und USB-Anschluss
2

32Ca
@:

fur Systementwicklung/Debugging.

MS

Ladeanzeige: Rot zeigt den
6 | Ladevorgang an, griin zeigt den
vollstandigen Ladezustand an.

2. Technische Daten

Modell: TPMS T-10

Bildschirm: 1,8 Zoll

Akkukapazitat: 2000 mAh / 3,7 V
Abmessungen: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm
Betriebsstrom: <1 A

Betriebstemperatur: 0-50°C (32—122°F)
Lagertemperatur: -20-60°C (-4—140°F)

3. Einschalten

Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um das Geréat einzuschalten. Sobald das Gerat vibriert,
erscheint eine Startanimation und anschliefiend der Startbildschirm.
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4. Comment utiliser

Im UDIAG-Diagnosetool die )|
TPMS-Funktion aufrufen.

v =

Suchen Sie das UDIAG TPMS

T-10-Gerat anhand seiner Wabhlen Sie das Fahrzeugmodell
Seriennummer, um eine und das Baujahr.

Verbindung herzustellen.

v =

Wahlen Sie die Region. — Rufen Sie die TPMS-Funktion auf.

Wahlen Sie die Fahrzeugmarke.

Nach erfolgreicher Verbindung erscheint oben links auf dem UDIAG TPMS T-10-
Geratebildschirm ein Bluetooth-Symbol.

Hinweis: Die Reichweite zwischen dem UDIAG TPMS T-10 und dem verbundenen Ger<it sollte 10 Meter
nicht iiberschreiten, um eine ordnungsgemdfse Funktion zu gewdhrleisten.

5. TPMS-Funktion

In Verbindung mit der mobilen App kann das UDIAG TPMS T-10 Sensoren aktivieren,
programmieren und Sensor-IDs kopieren.

In Verbindung mit einem UDIAG-Komplettdiagnosegerat kann es Sensoraktivierung,
Programmierung, Anlernen und Diagnosefunktionen durchfiihren.

Das folgende Beispiel zeigt die Verwendung mit einem UDIAG-Komplettdiagnosegerat.

5.1 Sensoraktivierung

Offnen Sie die RDKS-Funktionsoberfléche lhres Fahrzeugs. Platzieren Sie das UDIAG TPMS
T-10-Gerat neben der Felge und driicken Sie die OK-Taste am Geréat, um den Sensor zu
aktivieren. Wiederholen Sie den Vorgang, um die RDKS-Sensoren an allen vier Reifen zu
aktivieren.

5.2 Sensorprogrammierung

Methode 1: Automatische ID-Erstellung

Das System generiert automatisch eine Sensor-ID. Platzieren Sie den Sensor zur
Programmierung in der runden Offnung oben am Gerét. Kehren Sie nach der Programmierung
zur Aktivierungsseite zurlick und driicken Sie die OK-Taste am UDIAG TPMS T-10, um den
Sensor zu aktivieren.
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Hinweis: Nach der automatischen Sensor-ID-Programmierung muss die Lernfunktion ausgefiihrt
werden.

Methode 2: Manuelle ID-Erstellung

Wenn die aktuelle Sensor-ID des Fahrzeugs verfligbar ist, geben Sie zur Programmierung
die urspriingliche Sensor-ID manuell ein. Wahlen Sie den Fahrzeugreifen aus, klicken Sie auf
,Manuelle Erstellung®, geben Sie die ID ein und programmieren Sie den Sensor.

Hinweis: Wenn Sie manuell eine neue Sensor-ID erstellen, muss nach der Programmierung die
Lernfunktion ausgefiihrt werden. Bei Eingabe der urspriinglichen Sensor-ID ist keine Lernfunktion
erforderlich.

Methode 3: Aktivierungskopie

Aktivieren Sie zunachst den Original-Fahrzeugsensor, um die Original-Sensor-ID zu erhalten,
und kopieren Sie diese ID anschlieRend auf den Ersatzsensor.

3-1 Aktivieren Sie den Original-Fahrzeugsensor. Nach erfolgreicher Aktivierung werden die
Sensordaten auf dem Geréat angezeigt.

3-2 Platzieren Sie den UDIAG-Sensor oben auf dem UDIAG TPMS T-10-Gerét und fiihren Sie
die Aktivierungskopie durch.

3-3 Klicken Sie auf ,Programmieren*, um die kopierten Sensordaten in den Sensor zu
schreiben.

Mit dieser Methode programmierte Sensoren kdnnen direkt im Fahrzeug installiert werden. Die
TPMS-Warnleuchte erlischt automatisch.

Hinweis: Stellen Sie vor der Aktivierungskopie sicher, dass der Originalsensor erfolgreich aktiviert
werden kann.

Methode 4: OBD-Kopie

SchlieBen Sie das Diagnosegerat an den Diagnoseanschluss des Fahrzeugs an. Verwenden
Sie ,ECUID lesen”, um die Fahrzeugsensordaten abzurufen, und kopieren Sie die abgerufenen
Daten anschlieRend in den Sensor.

4-1 SchlieRen Sie das Diagnosegerat an den Diagnoseanschluss des Fahrzeugs an und
klicken Sie auf ,ECUID lesen“, um die Sensor-ID-Informationen auszulesen.

4-2 Programmieren.

4-3 Platzieren Sie den UDIAG-Sensor oben am UDIAG TPMS T-10-Gerat und flihren Sie
anschlieffend die Aktivierungskopie durch.

4-4 Klicken Sie auf ,OBD-Kopie“, um die kopierten Sensordaten in den Sensor zu schreiben.

5.3 Lernen

Klicken Sie auf ,Lernen”, um die Lernmethode des Fahrzeugs und die werkseitigen
Sensorinformationen anzuzeigen.

6. Garantiebedingungen

= Die Garantie gilt nur fir Benutzer, die Produkte Uber autorisierte Kanale gekauft haben.
= UDIAG gewabhrt eine einjahrige Garantie ab dem Datum der Produktaktivierung, die Material-
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und Verarbeitungsfehler abdeckt. Die Garantiezeit kann in Ubereinstimmung mit den lokalen
Gesetzen angepasst werden.

Diese Garantie deckt keine Schaden am Gerat oder an Komponenten ab, die durch
Missbrauch, unbefugte Modifikationen, unsachgeméaRe Verwendung oder nicht
bestimmungsgemaRen Gebrauch verursacht wurden.

Entschadigungen fur Schaden am Armaturenbrett, die durch Mangel dieses Gerats
verursacht wurden, sind auf Reparatur oder Austausch beschrankt. UDIAG haftet nicht fiir
indirekte oder zufallige Schaden.

UDIAG behaélt sich das Recht vor, die Art der Gerateschaden anhand seiner
vorgeschriebenen Inspektionsmethoden zu bestimmen. Kein Vertreter, Mitarbeiter oder
Geschaftsvertreter von UDIAG ist befugt, Bestatigungen, Benachrichtigungen oder
Verpflichtungen im Zusammenhang mit UDIAG-Produkten ohne ausdriickliche Genehmigung
abzugeben.
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KHonka «BBepx»: MNpokpyTnte
BBEPX ANSA NepeKkioveHns WNH nnm
nepenuncTbiBaHNSA CTPaHuL,.

KHonka «BHu3»: Mpokpytute
BHW3 NS NEPEKIIOYEHMS WWH Unn
nepenuncTbiBaHNUs CTpaHuL,.

KHonka nutanusa: HaxwuuTte n
yaepxuBanTe, 4Tobbl BKMIOYUTE UK
BbIKITOUYNUTb YCTPOMCTBO.

KHonka «OK»: WcnonbayeTcs

Ansa 3anycka aktueaumu/
nporpamMM1poBaHust Unu Ans
noATBEPXAEHNS BXoAa B PyHKLMIO.

MopT 3apaaku: NopT 3apsaku
Type-C v USB-nopt ans paspaboTku/
OTNafku CUCTEMBI.

WupukaTtop 3apsiaku: KpacHbiii
LBET 03HaYaeT 3apsaKy; 3eneHblii —
NOSHYI0 3apsAKY.

2. TexHU4YeCKMe XapaKTepUCTUKU

Mogene: TPMS T-10
OkpaH: 1,8 atonma

EmkocTb akkymynsitopa: 2000 mA-u /3,7 B

Pa3mepbl: 238,50 x 59,10 x 29,99 Mmm
Tok notpebneHus: <1 A

Pa6ouasi Temneparypa: 0-50°C (32—-122°F)
Ycnoeusi xpaHeHnust: -20-60°C (-4—140°F)

3. Bknro4yeHune yctponcTBa

HaxmuTe 1 yoepxvBaiTte KHOMKY NUTaHUs!, YToObl BKMHOYMTL YCTPOMCTBO. Mocne Bubpauum
YCTPOWCTBA MNOSIBUTCS 3acTaBka, a 3aTeM IMaBHbIA 3KpaH.
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4. Kak ncnonb3oBaTtb

B ANarHoCTU4eCKOM UHCTPYMEHTE l

UDIAG sBeayTe chyHkumio TPMS. Bbibepute mapky aBToMo6UnS.

v =

Hangute yctporictBo UDIAG
TPMS T-10 no ero cepuiHomy
HOMePpy Anst NOAKITIOHEHUSI.

v =

BbiGepuTte Mogenb 1 rod Bbinycka
aBTomMobuns.

Bbibepute permoH. — Beibepute dyHkumio TPMS.

Mocne ycneluHoro nogkmno4YeHUs B NEBOM BEPXHeM Yrry akpaHa ycTpornctea UDIAG TPMS T-10
nosiemTcs 3Ha4ok Bluetooth. E

Ipus : Jlns obecnevenus koppekmmuoti pabomoet paouyc oeticmeus mevcoy UDIAG TPMS T-10 u
NOOKIIOUEHHBIM YCIMPOUCmBom He dondicel npesviuiams 10 mempos.

5. ®yHkuna TPMS

Mpn ncnonb3oBaHnn ¢ Mo6UnNbHbIM NpunoxeHvem UDIAG TPMS T-10 moxeT akTuBnpoBaTb
AaTuyvKu1, NporpaMmMmpoBaTh AaT4MKU U KONMPOBaTh UX UAEHTUMKATOPbI.

[Mpu conpspkeHnn ¢ KOMMIEKCHbIM AnarHocTudeckum yctponctsom UDIAG oH moxeT
BbINOMHATb (PYHKLMM aKTMBaLMK, NPOrpaMMMUpPOBaHis, 0By4eHUs 1 ANarHoCTUKN [aTYUKOB.
B crnepytoLeM npumepe nokasaHo UCMorb3oBaHNe C KOMMIEKCHbIM ANarHoCTU4ECKUM
yctponcteom UDIAG.

5.1 AKTMBauUuus gaTymka

Bowpgute B nHTepdeiic dpyHkumm TPMS aBTomobuns. Pasmectute yctpoiicteo UDIAG TPMS
T-10 psipom ¢ o6ogom koneca aBTomMobuns n HaxmuTe kHonky OK Ha ycTpoiicTBe, YToGb!
aKTMBMpOBaTh AaTyuk. [oBTOpKUTE NpoLiecc AN akTvBauum aatynkoB TPMS Ha Bcex YeTbIpéx
LIMHAX.

5.2 MporpammupoBaHue gaTyuka

Cnoco6 1: ABTomMaTuyeckoe cosaaHve naeHTudukaTopa

Cuctema aBTOMaTUYeCKN reHepupyeT naeHTudmkaTop garymka. Nomectute AaTuvk B Kpyrioe
OTBEPCTME B BEPXHEW YacTu yCTponcTBa AN NnporpaMMupoBaHus. lNocne nporpammmpoBaHus
BEPHUTECH Ha CTPaHULLy akTuBaumu n Haxmute kHornky OK Ha UDIAG TPMS T-10, 4to6bl
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aKTUBMPOBATb AaT4yuK.

IIpumeuanue: ITocie agmom UeCKO20 NPOSPAMMUPOBAHUA UOEHMUDUKAMOPA OAMYUKA HeOOXOOUMO
BbINOTHUNMb PYHKYUIO 0OYUEHUSL.

Cnoco6 2: PyyHoe co3gaHue naeHtudukatopa

Ecnu Tekywmin ugeHtudmkaTop Aatyvka aBToMobunst AOCTYNEH, BPYYHY BBEAUTE UCXOAHBINA
naeHTUdMKaTOp AaTymKa Ans NporpaMMupoBaHus. Beibepute LMHY aBTOMOGUIIS, HaXXMUTE
«Py4yHoe co3aaHvey, BBEAUTE UAEHTUMMKATOP U 3anporpamMmmypyiTe AaTymk.

Ipumeuanue: Ecau i coz30aeme HO8blI UOSHMUPUKAMOP OAMYUKA BPYVUHYIO, QYHKYUIO 00yUeHus
HEobX00UMO BbINOIHUMb NOCIE NPOSPaMMUposanus. Eciu 66e0én opueunanbHblil udeHmugpuramop
damuuka, o6yuenue He mpeoyemcs.

Cnocob6 3: KonvpoBaHue akTvBauum

CHavana akTBMpYNTe OpUrMHasbHbIN AaTYMK aBTOMOGKNS, YTOGbI NOMYyYNTb OPUrMHAMBHBIA
naeHTUdUKaToOp AaTymka, 3aTeM CKONMpynTe TOT UAEHTUMDUKATOP B HOBbIN AATHUK.

3-1 AKTMBUpYIiTE OPUrMHanNbHbIA AaT4uk aBToMobuns. MNMocne ycnewHon akTuBauumn aHHble
Aatynka oTobpassiTca Ha ycTponCTBe.

3-2 Pasamectute gatuvk UDIAG B BepxHeit yactu yctpoiictBa UDIAG TPMS T-10, 3atem
BbIMOMHUTE KOMMPOBaHWE akTUBaLUu.

3-3 HaxmuTe kHonKy «[MporpaMmupoBaTb», YTOObI 3anucaTb CKONMMPOBaHHbIE AaHHble AaT4ynka
B AATuMK.

[aTtyvku, 3anporpamMmMnpoBaHHble 3TUM METOAO0M, MOXHO YCTaHOBUTb HEMOCPEACTBEHHO Ha
aBTOMObUINb. KoHTponbHas namna TPMS aBToMaTuyecku noracHer.

Ipumeuanue: Ileped konuposanuem akmusayuu y6eoumecs, Yo opuSUHaIbHbIL OAmMYUK Modxcem Ovlms
VCReuHo aKkmusupo8an.

Cnocob 4: KonnposaHne OBD

MopakntounTte gnarHocTuyeckuii NpMbop K AMarHoCTUYeCKoMy pasbemMy aBTomMobuns.
Mcnonb3ayinte dyHkumnio «CuntbiBaHne ECUID» gns nonyyeHust AaHHbIX Aatynka aBTomobuns,
3aTeM CKOMUPYWTe NonyYeHHble AaHHbIE B AATUMK.

4-1 MoakntoumTe AnarHocTM4eckoe YCTPOMCTBO K AMarHOCTUHECKOMY NMOPTY aBToMOoGuNs
HaxxmuTe KHomnky «Cumtath ECUID», 4ToBbl cunTaTh MHOpMaLuio 06 naeHtTudukatope
Aatyuka.

4-2 Boiiute B pexum nporpaMMnpoBaHus.

4-3 Paamectute gatunk UDIAG pspgom c BepxHei YacTbio ycTporictBa UDIAG TPMS T-10,
3aTeM BbIMOMHUTE KOMUMPOBaHME akTUBaLIM.

4-4 Haxxmute kHonky «Konunposate OBD», 4To6bl 3anucaTb CKOMMPOBaHHbIE AaHHble AaT4uka
B AaTumK.

5.3 ObyyeHue

HaxmuTe kHonky «OByyeHne», YToGbl NPOCMOTPETL MeTOA 06yYeHNs aBTOMOGUNS U UCXOAHYH
3aBOZCKYH MHOpMaLWIo O AaTyuKe.
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6. YcnoBusa rapaHTum

rapaHTMﬂ [encTBUTENbHA TONbKO A5 Nonb3oBaTenen, KOTOpble npmoﬁpeTa}OT npoayKuuto
Yepes aBTOpM30BaHHbIE KaHanbl.

UDIAG npenocTaBndaeT roadoByko rapaHTUo C AaThl akTUBaL MK NPOAYKTa, NOKPbIBAKOLLYO
,Cl,ereKTbI MaTtepuarnoB U U3roToBrNeHnA. I'Iepmon rapaHTum MOXet ObITb U3MEHEH B
COOTBETCTBMN C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

[laHHas rapaHTVisi He NMOKPLIBAET MOBPEXKAEHNS YCTPOWCTBA UMK €r0 KOMMOHEHTOB,
Bbl3BaHHbIE HEMPaBUITbHBIM UCMOMNb30BaHWEM, HECAHKLIMOHNPOBAHHLIMU USMEHEHUAMY,
MCMOMb30BAaHNEM He MO HAa3HaYEHUIO UMW JKCTyaTauvell, He YkasaHHOW B PyKOBOACTBE.

KomneHcauus 3a noBpexaeHust npubopHoi naHenw, BblaBaHHble AedekTaMu JaHHOro
YCTPOWNCTBA, OrpaHM4mBaeTcs peMoHToM unu 3ameHon. UDIAG He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a KOCBEHHbIE UMK CryyaiHble yObITKM.

UDIAG ocTaBnsieT 3a coboi npaBo onpeaensTb XxapakTep tobbix NoBpexaeHnin
YCTPOWCTBA Ha OCHOBAHWW NpeanucaHHbIX METOA0B NPOBEPKX. HW 0anH areHT, CoTpyaHMK
nnm kommepyeckuin npeactasutens UDIAG He ynonHoMoYeH AaBaTb NOATBEPXKAEHUS,
yBeOMIEeHNs unu obssatenbcTBa oTHocuTensHo npogykumn UDIAG 6e3 sBHoro
paspeLueHust.
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1. Panoramica del prodotto

Pulsante Su: scorrere verso l'alto
1 per cambiare pneumatico o girare
pagina.

—\ Pulsante Giu: scorrere verso il
2

basso per cambiare pneumatico o

girare pagina.

Pulsante di accensione: tenere
3 | premuto per accendere o spegnere il
dispositivo.

Pulsante OK: utilizzato per avviare
4 | l'attivazione/programmazione o per
confermare I'accesso a una funzione.

5 | Type-C e porta USB per lo sviluppo/
debug del sistema.

MS

o
o
©
40 Porta di ricarica: porta di ricarica
2

32Ca
@:

Spia di carica: il rosso indica la
6 | carica; il verde indica la carica
completa.

2. Specifiche tecniche

Modello: TPMS T-10

Schermo: 1,8 pollici

Capacita della batteria: 2000 mAh / 3,7 V
Dimensioni: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm
Corrente di funzionamento: <1 A

Ambiente di funzionamento: 0~50°C (32~122°F)
Ambiente di conservazione: -20~60°C (-4~140°F)

3. Accensione del dispositivo

Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il dispositivo. Una volta che il
dispositivo vibra, verra visualizzata un'animazione di avvio, seguita dalla schermata iniziale.
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4. Come usare

Nello strumento diagnostico
UDIAG, accedere alla funzione —P Selezionare la marca del veicolo.
TPMS.

v =

Cercare il dispositivo UDIAG
TPMS T-10 tramite il numero di
serie da connettere.

v =

Selezionare il modello e I'anno del
veicolo.

Selezionare la regione. — Accedere alla funzione TPMS.

Dopo una connessione riuscita, un'icona Bluetooth apparira nell'angolo in alto a sinistra dello
schermo del dispositivo UDIAG TPMS T-10.

Nota: il raggio d'azione tra il UDIAG TPMS T-10 e il dispositivo connesso non deve superare i 10 metri
per garantire il corretto funzionamento.

5. Funzione TPMS

Se utilizzato con I'app mobile, il UDIAG TPMS T-10 pu0 attivare sensori, programmare sensori
e copiare gli ID dei sensori.

Se abbinato a un dispositivo diagnostico completo UDIAG, pud eseguire funzioni di attivazione,
programmazione, apprendimento e diagnosi dei sensori.

L'esempio seguente illustra I'utilizzo con un dispositivo diagnostico completo UDIAG.

5.1 Attivazione del sensore

Accedere all'interfaccia delle funzioni TPMS del veicolo. Posizionare il dispositivo UDIAG
TPMS T-10 accanto al cerchione del veicolo e premere il pulsante OK sul dispositivo per
attivare il sensore del veicolo. Ripetere la procedura per attivare i sensori TPMS su tutti e
quattro gli pneumatici.

5.2 Programmazione del sensore

Metodo 1: Creazione automatica dell'lD

Il sistema genera automaticamente un ID sensore. Posizionare il sensore nel foro rotondo sulla
parte superiore del dispositivo per la programmazione. Dopo la programmazione, tornare alla
pagina di attivazione e premere il pulsante OK sul UDIAG TPMS T-10 per attivare il sensore.

5
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Nota: dopo la programmazione automatica dell'ID sensore, € necessario eseguire la funzione di
apprendimento.

Metodo 2: Creazione manuale dell'lD

Se I'ID sensore attuale del veicolo € disponibile, inserire manualmente I''D sensore originale
per la programmazione. Selezionare lo pneumatico del veicolo, fare clic su Creazione manuale,
inserire I'ID e programmare il sensore.

Nota: se si crea manualmente un nuovo ID sensore, é necessario eseguire la funzione di apprendimento
dopo la programmazione. Se si inserisce l'ID sensore originale, l'apprendimento non é necessario.

Metodo 3: Copia di Attivazione

Per prima cosa, attiva il sensore originale del veicolo per ottenere I'ID del sensore originale,
quindi copia questo ID sul sensore sostitutivo.

3-1 Attiva il sensore originale del veicolo. Dopo |'attivazione, i dati del sensore verranno
visualizzati sul dispositivo.

3-2 Posiziona il sensore UDIAG vicino alla parte superiore del dispositivo UDIAG TPMS T-10,
quindi esegui la Copia di Attivazione.

3-3 Fai clic su "Programma" per scrivere i dati del sensore copiati nel sensore.

| sensori programmati con questo metodo possono essere installati direttamente sul veicolo. La
spia TPMS si spegnera automaticamente.

Nota: prima di utilizzare la Copia di Attivazione, assicurati che il sensore originale possa essere attivato
correttamente.

Metodo 4: Copia OBD

Collega il dispositivo diagnostico alla porta diagnostica del veicolo. Utilizza "Leggi ECUID" per
recuperare i dati del sensore del veicolo, quindi copia i dati recuperati nel sensore.

4-1 Collega il dispositivo diagnostico alla porta diagnostica del veicolo e fai clic su "Leggi
ECUID" per leggere le informazioni sull'lD del sensore.

4-2 Accedere alla funzione di programmazione.

4-3 Posizionare il sensore UDIAG vicino alla parte superiore del dispositivo UDIAG TPMS T-10,
quindi eseguire la copia di attivazione.

4-4 Fare clic su Copia OBD per scrivere i dati del sensore copiati nel sensore.

5.3 Apprendimento

Fare clic su Apprendimento per visualizzare il metodo di apprendimento del veicolo e le
informazioni originali del sensore di fabbrica.

6. Termini di garanzia

= La garanzia & valida solo per gli utenti che acquistano prodotti attraverso canali autorizzati.

= UDIAG offre una garanzia di un anno dalla data di attivazione del prodotto, che copre difetti
nei materiali o nella lavorazione. Il periodo di garanzia puo essere soggetto a modifiche in
conformita con le leggi locali.
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= Questa garanzia non copre danni al dispositivo o ai suoi componenti causati da uso
improprio, modifiche non autorizzate, uso per scopi non previsti o operazioni effettuate in
modo non specificato nel manuale.

= |l risarcimento per danni al cruscotto causati da difetti in questo dispositivo & limitato alla
riparazione o alla sostituzione. UDIAG non sara responsabile per danni indiretti o incidentali.
= UDIAG siriserva il diritto di determinare la natura di eventuali danni al dispositivo in
base ai suoi metodi di ispezione prescritti. Nessun agente, dipendente o rappresentante

commerciale di UDIAG é autorizzato a fare conferme, notifiche o impegni riguardanti i
prodotti UDIAG senza esplicita autorizzazione.
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1. Visao geral do produto

Botao para cima: Role para cima
1 para alternar os pneus ou virar
paginas.

—\ Botao para baixo: Role para baixo
2

para alternar os pneus ou virar
paginas.

Botao liga/desliga: Pressione
3 | e segure para ligar ou desligar o
dispositivo.

Botao OK: Usado para iniciar a
4 | ativagado/programagao ou para
confirmar a entrada em uma fungao.

Porta de carregamento: Porta de
carregamento tipo C e porta USB
para desenvolvimento/depuragao do
sistema.

MS

32Ca
@:

Luz indicadora de carregamento:
6 | Vermelho indica carregamento; verde
indica carga total.

Jodl |

2. Especificagoes técnicas

Modelo: TPMS T-10

Tela: 1,8 polegadas

Capacidade da bateria: 2000 mAh / 3,7 V
Dimensdes: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm

Corrente de operagdo: < 1A

Ambiente de trabalho: 0~50°C (32~122°F)
Ambiente de armazenamento: -20~60°C (-4~140°F)

3. Ligar o dispositivo

Pressione e segure o botao liga/desliga para ligar o dispositivo. Assim que o dispositivo vibrar,
uma animagao de inicializagéo sera exibida, seguida pela tela inicial.
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4. Como usar

Na ferramenta de diagnéstico M
UDIAG, aceda a funcdo TPMS.

v =

Procure o dispositivo UDIAG
TPMS T-10 pelo numero de série
para conectar.

v =

Selecione a marca do veiculo.

Selecione o modelo e o ano do
veiculo.

Selecione a regido. — Acesse a fungdo TPMS.

Apods a conexdo bem-sucedida, um icone de Bluetooth aparecera no canto superior esquerdo
da tela do dispositivo UDIAG TPMS T-10.

Observagao: O alcance operacional entre o UDIAG TPMS T-10 e o dispositivo conectado ndo deve
exceder 10 metros para garantir o funcionamento adequado.

5. Fungao TPMS

Quando usado com o aplicativo mével, o UDIAG TPMS T-10 pode ativar sensores, programa-
los e copiar IDs de sensores.

Quando pareado com um dispositivo de diagnéstico abrangente UDIAG, ele pode executar
funcdes de ativagéo, programacao, aprendizado e diagndstico de sensores.

O exemplo a seguir demonstra o uso com um dispositivo de diagnéstico abrangente UDIAG.

5.1 Ativagdo do Sensor

Acesse a interface da fungdo TPMS do veiculo. Posicione o dispositivo UDIAG TPMS T-10
préximo ao aro da roda do veiculo e pressione o botdo OK no dispositivo para ativar o sensor
do veiculo. Repita o processo para ativar os sensores TPMS nos quatro pneus.

5.2 Programacéao do Sensor

Método 1: Criacdo Automatica de ID

O sistema gera automaticamente um ID de sensor. Cologue o sensor no orificio redondo na
parte superior do dispositivo para programacéo. Apos a programagao, retorne a pagina de
ativacdo e pressione o botdo OK no UDIAG TPMS T-10 para ativar o sensor.

Observagao: Apos a programagdo automdtica do ID do sensor, a fungdo de Aprendizado deve ser

[ pT |
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executada.

Método 2: Criagdo Manual de ID

Se o ID do sensor atual do veiculo estiver disponivel, insira manualmente o ID do sensor
original para programagao. Selecione o pneu do veiculo, clique em Criagdo Manual, insira o ID
€ programe 0 Sensor.

Observagao: Se vocé criar um novo ID de sensor manualmente, a fun¢do de Aprendizado devera
ser executada apos a programagado. Se o ID do sensor original for inserido, o Aprendizado nao serd
necessario.

Método 3: Cépia de Ativacéo

Primeiro, ative o sensor original do veiculo para obter o ID do sensor original e, em seguida,
copie esse |ID para o sensor de substituigdo.

3-1 Ative o sensor original do veiculo. Apos a ativacdo bem-sucedida, os dados do sensor
serao exibidos no dispositivo.

3-2 Posicione o sensor UDIAG proximo a parte superior do dispositivo UDIAG TPMS T-10 e
execute a Copia de Ativacdo.

3-3 Cliqgue em Programar para gravar os dados copiados do sensor no sensor.

Sensores programados por este método podem ser instalados diretamente no veiculo. A luz de
adverténcia do TPMS se apagara automaticamente.

Observagao: Antes de usar a Copia de Ativagao, certifique-se de que o sensor original possa ser ativado
com sucesso.

Método 4: Copia OBD

Conecte o dispositivo de diagndstico a porta de diagndstico do veiculo. Use Ler ECUID para
recuperar os dados do sensor do veiculo e, em seguida, copie os dados recuperados para o
Sensor.

4-1 Conecte o dispositivo de diagndstico a porta de diagnéstico do veiculo e clique em Ler
ECUID para ler as informagdes de ID do sensor.

4-2 Acesse a fungdo de Programagao.

4-3 Posicione o sensor UDIAG préximo a parte superior do dispositivo UDIAG TPMS T-10 e
execute a Copia de Ativacdo.

4-4 Clique em Coépia OBD para gravar os dados copiados do sensor no sensor.

| Ld

5.3 Aprendizado

Clique em Aprendizado para visualizar o método de aprendizado do veiculo e as informagdes
originais do sensor de fabrica.

6. Termos da Garantia

= Agarantia é valida apenas para usuarios que compram produtos por meio de canais
autorizados.

= A UDIAG oferece uma garantia de um ano a partir da data de ativagéo do produto, cobrindo
defeitos de materiais ou de fabricagéo. O periodo de garantia pode estar sujeito a ajustes
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de acordo com as leis locais.

= Esta garantia ndo cobre danos ao dispositivo ou aos seus componentes causados por
uso indevido, modificagdes ndo autorizadas, uso para fins ndo previstos ou operagéo de
maneira ndo especificada no manual.

= A compensagao por danos ao painel causados por defeitos neste dispositivo é limitada a
reparacgao ou substituicdo. A UDIAG nao sera responsavel por quaisquer danos indiretos ou
incidentais.

= A UDIAG reserva-se o direito de determinar a natureza de qualquer dano ao dispositivo
com base em seus métodos de inspecao prescritos. Nenhum agente, funcionario ou
representante comercial da UDIAG esta autorizado a fazer quaisquer confirmacdes,
notificacdes ou compromissos em relacao aos produtos UDIAG sem autorizagdo explicita.
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1. Przeglad produktu

MS

32Ca
@:

Przycisk w gore: Przewijaj w gore,
aby zmieni¢ opony lub zmieni¢
strony.

Przycisk w dot: Przewijaj w dot, aby
zmieni¢ opony lub zmieni¢ strony.

Przycisk zasilania: Naci$nij i
przytrzymaj, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ urzgdzenie.

Przycisk OK: Stuzy do rozpoczegcia
aktywacji/programowania lub
potwierdzenia wejscia do funkgji.

Port tadowania: Port tadowania typu
C i port USB do programowania/
debugowania systemu.

Kontrolka tadowania: Czerwona
oznacza tadowanie; zielona oznacza
petne natadowanie.

Jodl |

2. Specyfikacja techniczna

Model: TPMS T-10

Ekran: 1,8 cala

Pojemnos$¢ baterii: 2000 mAh / 3,7 V
Wymiary: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm
Prad roboczy: < 1A

Temperatura pracy: 0-50°C (32—-122°F)
Temperatura przechowywania: -20-60°C (-4—-140°F)

3. Wiaczanie urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzagdzenie. Gdy urzadzenie zawibruje,
pojawi sie animacja startowa, a nastgpnie ekran gtéwny.
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4. Jak uzywac

W narzedziu diagnostycznym )|
UDIAG wejdz w funkcje TPMS.

= =

Wyszukaj urzadzenie UDIAG
TPMS T-10 po numerze seryjnym,
aby je pofaczyc¢.

v =

Wybierz region. — Wejdz do funkcji TPMS.

Wybierz marke pojazdu.

Wybierz model i rok produkcji
pojazdu.

Po pomysinym nawigzaniu potgczenia w lewym gérnym rogu ekranu urzadzenia UDIAG TPMS
T-10 pojawi sig ikona Bluetooth.

Uwaga: Aby zapewnié prawidlowe dziatanie, zasigg migdzy urzqdzeniem UDIAG TPMS T-10 a
podlgczonym urzqdzeniem nie powinien przekraczac 10 metrow.

5. Funkcja TPMS

W potaczeniu z aplikacjg mobilng urzgdzenie UDIAG TPMS T-10 moze aktywowac czujniki,
programowac czujniki i kopiowac identyfikatory czujnikow.

Po sparowaniu z urzgdzeniem diagnostycznym UDIAG umozliwia aktywacje czujnikéw,
programowanie, uczenie si¢ i diagnostyke.

Ponizszy przyktad ilustruje uzycie z urzadzeniem diagnostycznym UDIAG.

5.1 Aktywacja czujnika

Wejdz do interfejsu funkcji TPMS pojazdu. Umie$¢ urzadzenie UDIAG TPMS T-10 obok felgi
pojazdu i nacisnij przycisk OK na urzadzeniu, aby aktywowa¢ czujnik pojazdu. Powtérz te
procedure, aby aktywowaé czujniki TPMS na wszystkich czterech oponach.

5.2 Programowanie czujnika

Metoda 1: Automatyczne tworzenie identyfikatora

System automatycznie generuje identyfikator czujnika. Umie$¢ czujnik w okragtym otworze
w gornej czesci urzadzenia w celu zaprogramowania. Po zaprogramowaniu wré¢ do strony
aktywaciji i naci$nij przycisk OK na urzadzeniu UDIAG TPMS T-10, aby aktywowaé czujnik.

Uwaga: Po automatycznym zaprogramowaniu identyfikatora czujnika nalezy wykona¢ funkcje uczenia.

02
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Metoda 2: Reczne tworzenie identyfikatora

Jesli aktualny identyfikator czujnika pojazdu jest dostepny, recznie wprowadz oryginalny
identyfikator czujnika do zaprogramowania. Wybierz opone pojazdu, kliknij opcje Tworzenie
reczne, wprowadz identyfikator i zaprogramuj czujnik.

Uwaga: Jesli recznie utworzysz nowy identyfikator czujnika, funkcja uczenia musi zosta¢ wykonana
po zaprogramowaniu. Jesli wprowadzono oryginalny identyfikator czujnika, funkcja uczenia nie jest
wymagana.

Metoda 3: Kopiowanie aktywacji

Najpierw aktywuj oryginalny czujnik pojazdu, aby uzyskac oryginalny identyfikator czujnika, a
nastepnie skopiuj ten identyfikator do czujnika zamiennego.

3-1 Aktywuj oryginalny czujnik pojazdu. Po pomysinej aktywacji dane czujnika zostang
wyswietlone na urzadzeniu.

3-2 Umies$¢ czujnik UDIAG w poblizu gérnej czesci urzadzenia UDIAG TPMS T-10, a nastgpnie
wykonaj Kopiowanie aktywaciji.

3-3 Kiliknij Program, aby zapisa¢ skopiowane dane czujnika w czujniku.

Czujniki zaprogramowane tg metodg mozna zainstalowa¢ bezposrednio w pojezdzie. Kontrolka
TPMS zgasnie automatycznie.

Uwaga: Przed uzyciem Kopiowania aktywacji upewnij sie, ze oryginalny czujnik zostal pomysinie
aktywowany.

Metoda 4: Kopiowanie OBD

Podtacz urzadzenie diagnostyczne do portu diagnostycznego pojazdu. Uzyj opcji Odczytaj
ECUID, aby pobra¢ dane czujnika pojazdu, a nastepnie skopiuj pobrane dane do czujnika.

4-1 Podtgcz urzadzenie diagnostyczne do portu diagnostycznego pojazdu i kliknij opcje
Odczytaj ECUID, aby odczyta¢ informacje o identyfikatorze czujnika.

4-2 Wejdz w funkcje programowania.

4-3 Umies¢ czujnik UDIAG w poblizu gérnej czgsci urzadzenia UDIAG TPMS T-10, a nastepnie
wykonaj kopie aktywacyjna.

4-4 Kliknij Kopiuj OBD, aby zapisa¢ skopiowane dane czujnika w czujniku.

5.3 Nauka

Kliknij Nauka, aby wyswietli¢ metode nauki pojazdu i oryginalne fabryczne informacje o
czujniku.

6. Warunki gwarancji

= Gwarancja jest wazna tylko dla uzytkownikéw, ktérzy kupuja produkty za posrednictwem
autoryzowanych kanatéw.

= UDIAG zapewnia roczng gwarancje od daty aktywacji produktu, obejmujacg wady
materiatowe lub produkcyjne. Okres gwarancji moze podlega¢ dostosowaniu zgodnie z
lokalnymi przepisami.

= Gwarancja ta nie obejmuje uszkodzen urzadzenia lub jego komponentéw spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem, nieautoryzowanymi modyfikacjami, uzyciem niezgodnym z
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przeznaczeniem lub uzytkowaniem w sposéb nieokreslony w instrukcji obstugi.

Odszkodowanie za uszkodzenia deski rozdzielczej spowodowane wadami tego urzadzenia
jest ograniczone do naprawy lub wymiany. UDIAG nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody posrednie lub przypadkowe.

UDIAG zastrzega sobie prawo do okreslenia charakteru jakichkolwiek uszkodzen urzadzenia
na podstawie zalecanych metod inspekcji. Zaden agent, pracownik ani przedstawiciel
handlowy UDIAG nie jest upowazniony do potwierdzania, powiadamiania ani sktadania
jakichkolwiek zobowigzan dotyczacych produktéw UDIAG bez wyraznej autoryzacii.

[ pL |
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1. Productoverzicht

Omhoog-knop: Scroll omhoog om
1 van band te wisselen of pagina's om
te slaan.

—\ Omlaag-knop: Scroll omlaag om van
2

band te wisselen of pagina's om te
slaan.

Aan/uit-knop: Houd ingedrukt om

3 het apparaat in of uit te schakelen.
OK-knop: Wordt gebruikt om de
4 activering/programmering te starten

of om de toegang tot een functie te
bevestigen.

Oplaadpoort: Type-C-
5 | oplaadpoort en USB-poort voor
systeemontwikkeling/debuggen.

MS

32Ca
@:

Oplaadindicatielampje: Rood geeft
aan dat het apparaat opgeladen is;
groen geeft aan dat het apparaat
volledig opgeladen is.

Jodl |

2. Technische specificatie

Model: TPMS T-10

Scherm: 1,8 inch

Batterijcapaciteit: 2000 mAh / 3,7 V
Afmetingen: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm
Bedrijfsstroom: < 1 A

Werkomgeving: 0~50°C (32~122°F)
Opslagomgeving: -20~60°C (-4~140°F)

3. Apparaat inschakelen

Houd de aan/uit-knop ingedrukt om het apparaat in te schakelen. Zodra het apparaat trilt,
verschijnt er een opstartanimatie, gevolgd door het startscherm.
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4. Hoe te gebruiken

Voer in de UDIAG-diagnosetool de )|
TPMS-functie in.

Selecteer het merk van het
voertuig.

=

=

Zoek naar het UDIAG TPMS T-10-
apparaat op serienummer om
verbinding te maken.

Selecteer het model en bouwjaar
van het voertuig.

v

v

Selecteer de regio. —

Open de TPMS-functie.

Po pomysinym nawigzaniu potgczenia w lewym gérnym rogu ekranu urzadzenia UDIAG TPMS

T-10 pojawi sig ikona Bluetooth.

Uwaga: Aby zapewnié prawidlowe dziatanie, zasigg migdzy urzqdzeniem UDIAG TPMS T-10 a
podlgczonym urzqdzeniem nie powinien przekraczac 10 metrow.

5. TPMS-functie

In combinatie met de mobiele app kan de UDIAG TPMS T-10 sensoren activeren,

programmeren en sensor-ID's kopiéren.

In combinatie met een uitgebreid UDIAG-diagnoseapparaat kan het sensoractiverings-,

programmeer-, leer- en diagnosefuncties uitvoeren.

Het volgende voorbeeld demonstreert het gebruik met een uitgebreid UDIAG-

diagnoseapparaat.

5.1 Sensoractivering

Open de TPMS-functie-interface van het voertuig. Plaats het UDIAG TPMS T-10-apparaat
naast de velg van het voertuig en druk op de OK-knop op het apparaat om de sensor van
het voertuig te activeren. Herhaal dit proces om de TPMS-sensoren op alle vier de banden te

activeren.

5.2 Sensorprogrammering

Methode 1: Automatisch ID aanmaken

Het systeem genereert automatisch een sensor-ID. Plaats de sensor in het ronde gat bovenop
het apparaat om te programmeren. Keer na het programmeren terug naar de activeringspagina
en druk op de OK-knop op de UDIAG TPMS T-10 om de sensor te activeren.

E8
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Opmerking: Na het automatisch programmeren van de sensor-ID moet de leerfunctie worden uitgevoerd.

Methode 2: Handmatig ID aanmaken

Als de huidige sensor-ID van het voertuig beschikbaar is, voer dan handmatig de
oorspronkelijke sensor-ID in om te programmeren. Selecteer de voertuigband, klik op
Handmatig aanmaken, voer de ID in en programmeer de sensor.

Opmerking: Als u handmatig een nieuwe sensor-ID aanmaakt, moet de leerfunctie na het programmeren
worden uitgevoerd. Als de oorspronkelijke sensor-ID is ingevoerd, is leren niet vereist.

Methode 3: Activering kopiéren

Activeer eerst de originele voertuigsensor om de originele sensor-ID te verkrijgen en kopieer
deze ID vervolgens naar de vervangende sensor.

3-1 Activeer de originele voertuigsensor. Na succesvolle activering worden de sensorgegevens
op het apparaat weergegeven.

3-2 Plaats de UDIAG-sensor boven op het UDIAG TPMS T-10-apparaat en voer vervolgens de
activeringskopie uit.

3-3 Klik op 'Programmeren’ om de gekopieerde sensorgegevens naar de sensor te schrijven.

Sensoren die met deze methode zijn geprogrammeerd, kunnen direct op het voertuig worden
geinstalleerd. Het TPMS-waarschuwingslampje gaat automatisch uit.

Opmerking: Controleer voordat u de activeringskopie gebruikt of de originele sensor succesvol kan
worden geactiveerd.

Methode 4: OBD kopiéren

Sluit het diagnoseapparaat aan op de diagnosepoort van het voertuig. Gebruik 'ECU-ID lezen'
om de sensorgegevens van het voertuig op te halen en kopieer de opgehaalde gegevens
vervolgens naar de sensor.

4-1 Sluit het diagnoseapparaat aan op de diagnosepoort van het voertuig en klik op 'ECU-ID
lezen' om de sensor-ID-informatie te lezen.

4-2 Open de programmeerfunctie.

4-3 Plaats de UDIAG-sensor boven op het UDIAG TPMS T-10-apparaat en voer vervolgens de
activeringskopie uit.

4-4 Klik op 'OBD kopiéren' om de gekopieerde sensorgegevens naar de sensor te schrijven.

5.3 Leren

Klik op Leren om de leermethode van het voertuig en de originele fabriekssensorinformatie te
bekijken.

6. Garantievoorwaarden

= De garantie is alleen geldig voor gebruikers die producten aanschaffen via geautoriseerde
kanalen.

= UDIAG biedt een garantie van één jaar vanaf de datum van productactivering, die
defecten in materialen of vakmanschap dekt. De garantieperiode kan worden aangepast in
overeenstemming met de lokale wetgeving.
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Deze garantie dekt geen schade aan het apparaat of zijn componenten veroorzaakt door
verkeerd gebruik, ongeautoriseerde wijzigingen, gebruik voor niet-bestemde doeleinden of
bediening op een manier die niet is gespecificeerd in de handleiding.

Schadeloosstelling voor schade aan het dashboard veroorzaakt door defecten in dit
apparaat is beperkt tot reparatie of vervanging. UDIAG is niet aansprakelijk voor enige
indirecte of incidentele schade.

UDIAG behoudt zich het recht voor om de aard van eventuele schade aan het apparaat
te bepalen op basis van zijn voorgeschreven inspectiemethoden. Geen enkele agent,
medewerker of vertegenwoordiger van UDIAG is gemachtigd om enige bevestigingen,
meldingen of toezeggingen te doen met betrekking tot UDIAG-producten zonder expliciete
toestemming.

E8
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1. Produktoversikt
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2. Tekniska specifikationer

Modell: TPMS T-10

Skarm: 1,8 tum

Batterikapacitet: 2000 mAh / 3,7 V
Matt: 238,50 x 59,10 x 29,99 mm
Drivstrom: <1 A

Arbetsmiljo: 0~50°C (32~122°F)
Forvaringsmiljo: -20~60°C (-4~140°F)

3. Enhetens paslagning

Uppatknapp: Skrolla uppat for att
byta dack eller bladdra bland sidor.

Nedatknapp: Skrolla nedat for att
byta dack eller bladdra bland sidor.

Strombrytare: Tryck och hall ner for
att sla pa eller av enheten.

OK-knapp: Anvands for att starta
aktivering/programmering eller for att
bekrafta att en funktion har aktiverats.

Laddningsport: Typ-C-laddningsport
och USB-port fér systemutveckling/
fels6kning.

Laddningsindikatorlampa: Rott
indikerar laddning; gront indikerar
fulladdat.

Tryck och hall ner stromknappen for att sla pa enheten. Nar enheten vibrerar visas en

startanimation, foljt av startskarmen.
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4. Hur man anvander

| UDIAG-diagnosverktyget, ange N
TPMS-funktionen.

v -

Sok efter UDIAG TPMS T-10-
enheten med dess serienummer Valj fordonsmodell och ar.
for att ansluta.

v v

Valj region. — Ange TPMS-funktionen.

Valj fordonsmarke.

Efter en lyckad anslutning visas en Bluetooth-ikon i det 6vre vanstra hérnet av UDIAG TPMS
T-10-enhetens skarm.

Obs: Rickvidden mellan UDIAG TPMS T-10 och den anslutna enheten bor inte dverstiga 10 meter for
att sdkerstdlla korrekt funktion.

6. TPMS-funktion

Nar den anvands med mobilappen kan UDIAG TPMS T-10 aktivera sensorer, programmera
sensorer och kopiera sensor-ID:n.

Nar den paras ihop med en UDIAG omfattande diagnostikenhet kan den utféra
sensoraktivering, programmering, inlérning och diagnostiska funktioner.

Féljande exempel visar anvandning med en UDIAG omfattande diagnostikenhet.

6.1 Sensoraktivering

Ange fordonets TPMS-funktionsgranssnitt. Placera UDIAG TPMS T-10-enheten bredvid
fordonets hjulfalg och tryck pa OK-knappen pa enheten for att aktivera fordonets sensor.
Upprepa processen for att aktivera TPMS-sensorerna pa alla fyra dacken.

6.2 Sensorprogrammering

Metod 1: Automatisk ID-skapande

Systemet genererar automatiskt ett sensor-ID. Placera sensorn i det runda halet ovanpa
enheten for programmering. Efter programmering, aterga till aktiveringssidan och tryck pa OK-
knappen pa UDIAG TPMS T-10 for att aktivera sensorn.

&

Obs: Efter automatisk sensor-ID-programmering mdste inldrningsfunktionen utforas.

02
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Metod 2: Manuell ID-skapande

Om fordonets aktuella sensor-ID &r tillgangligt, ange manuellt det ursprungliga sensor-ID:t for
programmering. Valj fordonets dack, klicka pa Manuell skapande, ange ID:t och programmera
sensorn.

Obs: Om du skapar ett nytt sensor-ID manuellt mdste inldrningsfunktionen utforas efter programmering.
Om det ursprungliga sensor-1D:t anges krdvs ingen inldrning.

Metod 3: Aktiveringskopiering

Aktivera forst den ursprungliga fordonssensorn fér att hamta det ursprungliga sensor-ID:t och
kopiera sedan detta ID till ersattningssensorn.

3-1 Aktivera den ursprungliga fordonssensorn. Efter lyckad aktivering visas sensordata pa
enheten.

3-2 Placera UDIAG-sensorn nara toppen av UDIAG TPMS T-10-enheten och utfér sedan
aktiveringskopiering.

3-3 Klicka pa Program for att skriva den kopierade sensordatan till sensorn.

Sensorer som programmerats med denna metod kan installeras direkt pa fordonet. TPMS-
varningslampan slacks automatiskt.

Obs: Innan du anvinder aktiveringskopiering, se till att den ursprungliga sensorn kan aktiveras.

Metod 4: OBD-kopiering

Anslut diagnosenheten till fordonets diagnosport. Anvand Las ECUID for att hamta
fordonssensordata och kopiera sedan den hamtade datan till sensorn.

4-1 Anslut diagnosenheten till fordonets diagnosport och klicka pa Las ECUID for att 1asa
sensor-ID-informationen.

4-2 Ga in i programmeringsfunktionen.

4-3 Placera UDIAG-sensorn nara toppen av UDIAG TPMS T-10-enheten och utfér sedan
aktiveringskopiering.

4-4 Klicka pa OBD-kopiering for att skriva den kopierade sensordatan till sensorn.

6.3 Inlarning

Klicka pa Inlarning for att se fordonets inlarningsmetod och den ursprungliga
fabriksinformationen om sensorn.

7. Garantivillkor

= Garantin galler endast fér anvandare som képer produkter via auktoriserade kanaler.

= UDIAG erbjuder en ettarig garanti fran produktens aktiveringsdatum som técker material-
eller tillverkningsfel. Garantiperioden kan justeras i enlighet med lokala lagar.

= Denna garanti tacker inte skador pa enheten eller dess komponenter orsakade av felaktig
anvandning, obehdriga modifieringar, anvandning for andra &ndamal &n de avsedda, eller
anvandning pa ett satt som inte anges i manualen.

= Ersattning fér skador pa instrumentbradan orsakade av defekter i denna enhet ar begransad
till reparation eller utbyte. UDIAG kommer inte att vara ansvarigt for nagra indirekta eller
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tillfalliga skador.

UDIAG férbehaller sig ratten att avgéra arten av eventuella skador pa enheten baserat pa
féreskrivna inspektionsmetoder. Inga agenter, anstallda eller affarsrepresentanter for UDIAG
ar auktoriserade att géra nagra bekraftelser, meddelanden eller ataganden gallande UDIAG-
produkter utan uttryckligt tillstand.
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